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EATON'S® PEST CATCHERS® GLUE TRAPS
For your family's health, rid your home of disease carrying pests. Catch-em where they run.
A convenient way to trap mice, roaches and other insects without using dangerous springs,
poisons or insecticides. An exclusive pre-baited formula will attract mice and insects where
they will be trapped in the space age glue.

PEST CATCHERS® DE EATON® TRAMPAS CON PEGAMENTO
Para la salud de su familia, elimine los animales e insectos portadores de enfermedades.
Atrapelos donde corren. Una forma conveniente de atrapar los ratones, las cucarachas y
otros insectos sin utilizar resortes, venenos o insecticidas peligrosos. La férmula exclusiva
precebada atrae a los ratones y a los insectos, los cuales quedaran atrapados por medio
de un pegamento avanzado.

Lift off release paper before placing traps.
Quite el papel protector antes de colocar la trampa.
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PEST CATCHERS®

Will fit anywhere. Place against wall as shown.
COMO TRAMPA PLANA
Cabe en cualquier lugar. Coldquela contra la pared
segun se ve en el dibujo.
AS A COVERED TRAP
Fold along scored line and lock tabs. Place against
wall as shown.

AN D COMO TRAMPA CUBIERTA

Attractive woodgrain trap can be used two ways:

Esta trampa de estilo atractivo de madera, puede
utilizarse de dos maneras distintas.

Place Eaton's Pest Catchers where mice and insects
are seen or suspected.

Doble en las lineas marcadas y asegure las

lenguetas. Coldquela contra la pared segun se ve en
el dibujo.
No Springs/No Snaps
Non-Poisonous
Prebaited

Cologue las trampas Pest Catcher de Eaton en los
lugares donde usted crea que hay ratones o
insectos.

If no pests are caught in 2 or 3 days, indicating no
activity in that particular area, move Eaton's Pest
Catchers to new location. For best results use more
than one Glue Trap at a time.

Si no se atrapa nada después de 2 o 3 dias, lo cual
indica que no hay actividad en aquel lugar, coloque
las trampas en otro lugar. Para mejores resultados,
utilice varias trampas a la vez.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Do not place traps where birds or non-target animals may come in contact with the glue. Avoid
exposing gluetrap to extreme heat or direct sunlight. Do not use in wet areas. Dispose of in a
sanitary manner. In case of accidental contact with glue, easy clean up with paint thinner.
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

No cologue las trampas donde los pajaros o los animales domésticos puedan entrar en contacto con
el pegamento. Evite exponer las trampas al calor excesivo o al sol directo. No utilice en lugares

2 Tra s ’,em # , 98 humedos. Elimine las trampas usadas de manera sanitaria. En caso de contacto accidental con el
p pegamento, se limpia facilmente con diluyente de pintura.
For rat problems use Eaton's® STICK-EM® Rat & Mouse Glue Traps.
Para problemas de ratas, utilice las Trampas con Pegamento STICK-EM® de Eaton para

ratas y ratones.
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